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Egy-és többsoros kapáló- és töltögető
eszközök, „Columbia" kultivátorok, 

Herrmann-féle kukoricakapálók,
„Osborne“ kaszáló- és aratógépek, 
szénagereblyék. Cséplőkészletek SfcS

ButíEpssíi főraktár: VI., Vilmo5-császár-ut 59.
Fiókraktárak: Debrecen, Kaposvár, Szabadka, Temesvár.
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Az előrelátható nagy munkáshiány következtében ajánljuk „JOHNSTON**  gyártmányú 
amerikai aratógépeink sürgős beszerzését, annál is inkább, mert a további behozatal 
Amerikából a jövő aratáshoz alig lesz lehetséges. — Felvilágosítással készséggel szolgál:

Băcher Rudolf — Melichar Ferencz
ÍSwwS: Szűcs Zsigmond Budapest, VI., Teréz-körut 26. szám.
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r • Reitter Oszkár nagybecskereki főkapitánynak teljesen biztos hatású 
találmánya; (nem. méreg) emberre és állatra cseppet*  sem veszélyes. 

JLb-IX*!.  I doboz, ára 2 korona, mely elegendő körülbelül 120 patkány ki- 
. Név és védjegy ... ... ; irtásához. Ismertető leírást, melyben le van Írva, hogy különféle nagy-

. törvényes Pa . h?1 ... szer ságu gazdasághoz hány doboz szükséges a teljes kiirtáshoz — kérésre
szabadalom jngyen küld Reitter Oszkár főkapitány, Patkánin gyárának vezetősége Nagybecskereken.

Tökéletes biztos eredményről jótállás. HMÍ 3173 JUSST Tökéletes biztos eredményről jótállás.

sákot^ 1

- ponyvái? szílökötöző sfiiaonvââ
32 év óta legmegbízhatóbbnak elismert 

PISCHBR-féle zsák- és ponyvagyárban Budapest, 
V„ Nádor-utca 31-33. szám. '

Kévekötelek, PpNYVAKÖLCSÖNZŐ- 
intézet ' Kérjen ajánlatot

Homlokzatok és belsöhelgiségek
meszelésére

a legjobb és a legtökéletesebb
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Cim-.a kiadóhivatalban

Középkorú, hadmentes, nős, kis-
- * nnnlA /4<« z -, családu

gyakorlati gazdatiszt
23 évi általános jó praxissal és 
bizonyítvánnyal, ki egy 3000, holdas 

birtokot önállóan kezelt,.

azonnálra ?

tiszti vagy ispáni állást kérés.
Beszél magyarul és románul.

Cimét megmondja a kiadóhivatal
3193

szívesen küldKimerítő ajánlatot és mintát

Lutz Ede és Társa 
festékgyára 

BUDAPEST, VII. kér., 
Őrnagy-utca 4. szám.

. •h-;-.?»'?!—»■——‘~!T !7 a 0“'' —rr-’—T
’ ,'^BiztŐsitásólrát”eIfogád tüzf ;és jégkár ellen, úgyszintén az ember.7 

életére a legkülönbözőbb módozatok szerint, előnyös feltételek" mellett.
Az üzleteredményben,a biztosított Jagok_ dljarányukban rééze- 

. sülnek. ... —■  .......... — • • .............
A lefolyt 12 év alatt a tagok hétszer részesültek az üzletfelesle

géből, közgyűlési határovat érteimében tty'jvisszatéritésben.
Biztosítási ajánlatok be' * jtandók közvetlenül az igazgatósághoz, 

vagy az ország minden egyes helyén működő képviselők közvetítésé
vel. Nyomtatványokkal és felvilágosítással minden irányban készség
gel szolgál az igazgatóság. . .

£ - ""J*

| Szuperfoszfátot
4 és minden egyéb mü- 

trágyaféléket ajánl a

' Alapítványok kormány hozzájárulásával 2,6'27^980.— K
Tartalékok 3,357.603'— »
Biztosított tagjainak fennállása óta V

y fizettet stt tűzkárokban 10,74ü.000*— >
jégkárokban 5,042.000* —»

Biztosított érték, tüzben'1912. évbén < 860,000.000* —' » ■
-, ț; L . jégben. 1912. évben, ? ? 63,000.000’m », 

‘ Blétüzléf állománya' - -■ - J15,240 080'/
A Gazdák, Biztositő Szövetkezete társintézménye a J ' 

«GONDVISELÉS*  Országos Központi Segélyzö Társulat 
; utján 100 koronától 10Q0 koronáig terjedő temetési segélybiztositások, 

valamint havi befizetések ellenében 1000 koronáig' terjedhető, leány*  
kiházasitási (önállósitási) segélybiztositások eszközöltetnek. Legelőnyö
sebb népbiztositás. É társulat kebelében minden községben önálló helyi
csoportok szervezhetők jótékonycélu működéssel. Tájékoztatót kész
séggel küld bárkinek is a Társulat igazgatósága, Budapest, IX. Erkel- 
utca 20. sz. 3012

Műtrágyát C
Értékesítő 
Szövetkezet

Budapest, V. kerület, 
Fürdő-utca 8-ik szám. ■;<
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PETREUS L. UTÓDA LÖRINCZ sz
. KITÜNTETETT OKLEVELES MÉRLEGKÉSZITŐ, ÉPÜLET- ÉS MŰ

LAKATOS, VAS- ÉS, RÉZBUTORGYÁRTÓ.

Magtári és MARHA- ELVÁLLAL : 
MÉRLEGEK raktáron Vas és fémMi eiöáiii.ható szak- 

és megrendelésre II májába vágó minden munkát. Kór-
házak, szállodák, gazdaságok, is
tállók, tehenészetek stb. fa, vagy 
fémbútorral való : berendezését. 
Folyósó, lépcső és sirrácsok készí
tését^ Gazdasági és kerti kerítéseket 
Kerti bútorokat és sátrakat.' Réz- 
és vaságyakat és bútorokat, stb. - ’ SzaXSZDrÜ tŐMClöS fflUllllí!

MAGTÁRI ÉS HARHAMÉRLEGEI MINDEK HÁSHÁl JOBBAK ÉS OLCSÓBBAK
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SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL 
KOLOZSVÁR, ATT1LA-UTCA 10- SZÁM. 
O A LAP TELEFON ȘZÂMA: 158. O

AZ „E. G. E.“ TAGJAI INGYEN KAPJÁK 
ELŐFIZETÉSI ÁR: 1 ÉVRE 12 KORONA, 
Va ÉVRE 6 KOR., EGY SZÁM 24 FILLÉR.

AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET HIVATALOS KÖZLÖNYE

MB.GJBLBNIK MINDÉN VASÁRNAP.

TARTALOM
Önálló eredeti cikkek:
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A vetés................................  . ....... 183
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Vegyes közlemények . . . . ...... . . ... 186

Hirdetések.

Péter-Pál hónapjában. J
Pétcr-Pál hónapjában vagyunk. A cár 

hadiparancsa szerint ebben a hónapban kel
lene a kozákoknak végig száguldani a ma
gyar alföldön, ebben a hónapban kellélnie 
fölturni az orosz ágyuknak a mag'yar veté
seket. A magyarok Istene azonban Velünk 
van. A cár seregei messzebb vannak at
tól, hogy élpúszltitsák vetéseinkét, mint Va
laha. Ai orosz gőzhenger visszafelé gördül 
Galíciában, ügy lehet, hogy mire a magyar 
kalásztengerek fölött peng a kasza, katasz
trófa éri ía rettenetes gőzhengert s még 
Péter és Pál előtt megadják néki a kegye
lemdöfést a vitéz német s miagyar síére-, 
gek támadásai. ' .

A gondviselés , kegyelme s vitéz sere
geink^hősiessége folytán ma újra az a hely
zet, hogy a visszamaradt földmivelő nép 
mii üdéin :fgóndj!át á’,'úi!ézőfié<íriányithá,tj’aís elő-, 
készülhet a pár hét múlva meginduló ara
tásra. : . . .. ' ' ’

A kasza jegyiében folyik a mezőgaz
dasági mozgalmak minden mozzanata, a 
földmivelő szervezetek minden lépése, mért 
egy eg'ész nemzet életé, sőt ennél több', 
egy szent világszövetség, az igazság dia
dala függi attól, hogy a magyar rónákon az 
aratás sikerrel zajlik lel. A kezdő operá
ciók, hogy katonai nyelven szóljunk, ki
tünően sík érülteik!. A tavaszi munkálatok 
— hála a derék földmivelő nép erényeiineík’ 
általánossiágban pompás sikerrel jártak'. A 
munka azonban most ért a legnehezebb 
feladathoz. Az aratás még a tavaszi tnün- 
káknál is jobban időhöz kötött. Itt. egy 
napi késedelem is rengeteg veszteséget je-: 
lent. Nincs idő halogatásira. De ha ezt n 
feladatot sikerül megoldani, mezőgazda
sági hadjáratunkat diadallal fejezzük be s 
nagyban hozzájárulunk a katonai hadjárat 
győzelmes befejezéséhez. '

Ma miég nem1 késő, ’mla még minden 
mulasztást ‘helyre lehet hozni. A szövetke
zetek és gazdakörök vezetői nézzenek! kö
rül s állapítsák meg, hol szükséges a be
avatkozás. Gondoskodni kell a tizen'kétfe-- 
d'ik órában js kellő munkaerőről. Ha férfi 
és asszony, szóval emberi munkaerő nincs

elég, aratógépektől kell gondoskodni. A hii- 
tclszövetkezetek támogatását kell igénybe 
venni. A Magyar Gazdaszövetség rendel
kezésére álló harmadf élszáz arat ógép et 
ugyan kiosztotta már az ország kisgazdái 
között, de — ha nem is ilyen kedvezményes 
árban — a hazai gépgyárakban még min
dig tekintélyes készlet, áll rendelkezésre. 
Ilyenkor, nem szabad azt a pár száz ko
rona árkülönbözetets tekinteni, mikor arról 
van szó, hogy száZí.iüiégíszáz hőid termése; 
vész kárba, ha idejében nem lehet ^aratni. 
Az aratógépeket azonban ma már haladék
talanul még -kélL’ rendelni,' mert különbén 
aligha érkezik meg a vasúton kellő időre. 
Azok a községek, amelyek' a vetőmagot 
későn rendelték meg, ’okuljanak azon s le< 
gyének rajta, hogy legalább az aratógépjük 
idejében legyein kéznél^Ha nincs a faluban 
gépész, a vármegyei gazdasági egyesület
hez sürgősen kell jelenteni, a katonaságnál” 
levő gépész: címét, hogy az szabad'ságől- 
ható legyen. Gondoskodni kell a fáról, szén
ről, olajról, a .bénizó’hról - is. Jói előre tisz!-; 
fába kell jönnie á k'ö'z'ségnjéík' azZal, hogy? 
hozzájuthat-e' sízüikséges^anyágokhöz;" hogy 
különben más eszközökről gondoskodhas- 
sék‘. Ha nem. leket,.például , benzint kapni, 
meg kell próbálkozni a benzol, beszerzésé
vel. Ha nincs megfelelő aratógép, sem fér
fierő, végsőt epedben sarlóra ’ kerül a sor 
é - az asszonyoknakrTneg; a gyermekeknek 
kell aratni. r’, ’ nA J 1
 •.........

A yetés.
A m. kir.. foldmiveiésűgyi miniszter a gaz

dasági tudósítóktól es a m. kir. gazdasági fel
ügyelőségektől a junius, 7—10-iki adatok alap
ján beérkezett jelentés szerint a következő me
zőgazdasági beszámolót tette közzé’ ■

: Az elmúlt 14 nap alatt mindenütt volt eső, 
különösen május hó utolsó napjaiban és junius 
4—5-ike körül, amidőn országos eső járt. A 
többi napokon június 7-ig inkább helyi jellegű 
záporeső .volt s e miatt a csapadék eloszlása 
nagyon egyenetlen lett, úgy hogy mennyiségé 
6 és 150 milliméter között váltakozott. Légi-? 
többet (75—150 millimétert) .a. Tisza—Maros 
szögének középső részében, a Duna—Tisza 
közének déli nagyobb felében,; továbbá Békés, 
Borsod és Baranya vármegyében esett. Külön 
kiemelendő e vidékeken Temesvár, Szabadka, 
Szentes és Orosháza környéke,' hol az elmúlt 
2 hét alatt 125 milliméteren felüli csapadékot 
mértek. 50—75 milliméter eső Hunyad, Bihar, 
Hajdú, Szabolcs, Jász-Nagykun-Szolnok, Bél
kés és Csanád vármegyékben, (továbbá a Tisza- 
Maros szögének északi és déli részein volt. 
Az ország, túlnyomó részén 20 és 40 milliméter

között váltakozott a csapadék mennyiségié s 
20 milliméternél kevesebb csak a Duna bal
partján és a Király hágóntul keleti felében esett. 
E két országrész egyes helyein, igy különösen a 
Csallóközben és Háromszék vármegyében 10 
milliméteren alul maradt a csapadék. Az: esőj jhle:- 
lyenkint zivatarral és jégesőkkel járt. Jégesőt: 
jelentettek: Pest, Somogy, Zala, Ung és Te- 
mes vármegye egyes járásaiból. Ez azonban , 
naggöbb kárt sehol sem okozott. Tolna és Bé
kés vármegyékből junius 6-ról reggeli ködöt 
jelentettek. , ..

A májusi szárazsági.után.bekövetkezett ki
adós meleg1 eső a vetés fejlődésére kitűnő ha
tással volt, úgy hogy azokon a részeken, hol a 
csapadék mennyisége nagyobb volt, a jó tér-' . 
ütésbe vetett remény nemcsak megerősödött,, 
hanem meg! is ■ növekedett. Megnyugvásul szol-, 
gál, hogy a javulás éppen 'azokon az ország
részeken jelentékeny, amelyek a gabonatermés 
nézőpontjából a. legfontosabbak. Ezzel szem-.: 
bién tény, azonban,, hogy az ország' északnyugati ? 
negyedében és a Királyhágóntul keleti felében, 
vagyis ahol ászükségesnél" kevesebb esőelsett,. 

.némileg '-csökkent a., termésremény — különö!- 
sen a tavaszi kalászosokban —; és ha a bő 
csapadék hamarosan . meg'. nem jön,;. még to- ;; 
vábbi csökkenés is várható. De nemcsak a 
tavaszi kalászosokra. volna szükséges ezeken a 
vidékeken?az. eső; hanem, a kapásnővényekre is, 
melyek közül', a tengeri helyenkint még ki sem 

, tudott kelni. Â legutóbbi napok szokatlan kájii- 
kulai hősége után .egyébként a kapások és kerti' 
vetemények már az ország'más részéiben is új
ból esőt, kívánnak, "bár általában véve igén 
szépek s jó terméssel biztatnak. Kedvezett az 
időjárás a takarmányféléknek is, melyek az . ■ 
aránylag szárazsággal sújtott vidékek kivételé
vel jó kaszálást adnak, továbbá ?a szőlők és 
gyümölcsfák fejlődésének, melyeknek jó ter
mésreménye továbbra is megtoaradt.

Mindezeket figyelembe véve az elmúlt két 
heti időszakot úgy a kalászosok különösen az 
ősziek, mint a kapásnövények, kertivetemények, 
takarmány féléké szőlők és gyümölcsösök szem
pontjából általában kedvezőnek lehet mondani 
s ha az esőhiány bán szénvédő országrészek 
îs rövidesen megkapnák a szükséges csapadé
kot, az esetben az általános gazdasági helyzet 
I3z egész országban igen kielégítőJvolná. Egyéb
ként á négy főkalászosról újabban beérkezett . 
minősítő becslés adatai szerint a buza fele 
részben jó, egy negyedrészben jóközepes (és 
egynegyedrészben közepes, a rozs nagyob'- 
bára jó és közepes, az árpa és a zab túlnyo
móan közepes és részben jó termést ígér. A' 
minősítő becslésnél a kitűnő terméskilátás jel-., 
zésére 1-es, a jóra 2-es, a közepesre 3-as; 
a gyengére 4-es, a rosszra pedig 5-ös a számi- , 
jegy, összehasonlítás céljából (zárójel közöttj 
párhuzamosan a legutóbbi hivatalos vetésjelen-

tekintettel szerezzek be a „SidedeSivery**  kombinált rendsorgyüjtő és széna- 
fnvdílfn dónfif Használható: 1., mint a rendsorokat oldalt lerakó rendsorgyüjtő, 2., mint a rendsorokat 
íuigaiv gupei, önmagukban egyúttal meg is forgató rendsorforgató, 3,, mint szénaforgatógép 
és 4., mint rakéskészitőgép. Legelőnyösebben beszerezhető a

Magyar Mezőgazdák Szövetkezeténél
(Budapest, V. Alkotmány-utca 29. szám.) 3002
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Legnagyobb választék és legjutányosabb ár
ban kapható: Divatos férfi ingek, alsó
nadrágok, gallérok, kézelők és finom angol 
és francia zsebkendők. Női len és chiffon 
ingek, bugyigók, szoknyák, hálóingek és ka
bátok. Fiú- és leánykafehérnemíi minden 
nagyságban .és minőségben állandó raktár.

3003

Sárga Kristóf utódai 

fehérnemű, vászon és szőnyeg nagyraktára 
KOLOZSVÁRT, Deák Ferenc-utca 3. szám. 

------ —— Telefonszám 567. —- ---------

Mátráé, paplan, pokróc, vala
mint mindenféle ágyhuzat szak
szerűen készítve, olcsó árban 
található. — Minden fajtájú 
és nagyságú szalon ebédlő 
ésfutószönyeg gyapjú éscsipke-

■ - függönyök.

Amerikai önműködő ablak-rolletták egyedüli főraktára.

tésben közzétett min ősitő becslés adatai is be- 
állittattak. É szerint tehát: i

abuza a rozs az árpa a zab
• vármegyében

jó (2) 24 (22) 21 (19) 14 (19) 16 (18)
jóközepes (2—3)15 (6) 14 (4) 6 (8) 7 (8)
közepes (3) 16 (28) 20 (32) 34 (29) 29 (22)
gyen. köz. (3—4) 2(—) 4 (—) 6 (2) 4 (6)
gyenge (4) 6 (7) 4 (8) 3 (5) 7 (9)

Ez összehasonlító kimutatás szerint az őszi 
kalászosok (buza és rozs) termésreménye szé
pen javult, a tavasziaké (árpa és zab) pediy 
némileg: csökkent, ami leginkább onnét szár*  
mazik, hogy , az .esőhiányban szenvedő országi
részeken a későn vetett gyönge .árpa és zab fej
lődése a szárazság! miatt megakadt,.

A buza kalászt már mindenütt kihányta 
lés.virágzik. A kalász főleg.Gazokon’ a vidékeken^ 
ahol eső volt, elégi nagy. A vetés a főbb búza
termő vidékeken többnyire szép sűrít és erőtel
jes,: de helyenkint, főleg! a kisgazdák táblái
ban, — ahol nem fordítottak kellő gondöt az 
acatolásra — gazos. Az lesőhiányban szenvedő 
vidékeken sok alacsony, ritka és gyönge vetést 
is lehet látni, mely kedvező időjárás esetén! 
mégi lényegesen javulhat ugyan, de teljesen 
kielégítő termést ritkaságánál fogva már nem 
adhat. Ez a gyönge vetés, mely , leginkább' 
az ország: északi és északnyugati vármegyéi
ben fordul elő, * a nagy búzatermő, vidékek .jó 
termésreményében olyan kisebb szigeteket ké
peznek,mélyék tulajdonosaik reményeit' njpjr 
aligha váltják valóra, de az országos termés
reményt számottevő mértékben még! a legked
vezőtlenebb esetben sem befolyásolhatják. A 
levélrozsda fellépését egyes vármegyékből (Így 
Csongrád, Heves, Jász-Nagykun-Szolnok, Fel
jár, Somogy, Arad Vármegyékből) már jelentet
ték ugyan, de az nagyobbára még csak az 
alsó leveleken és kis mértékben fordul elő. 
Általában megállapítható, hogy úgy a rozsda 
fellépése, mint a rövarkárpk miatt a folyó évben 
aránytalanul kevesebb a'panasz, mint más'év- 
ben. •' it ■ i

A rozs nagyobbára :elvir|ágzőtt s erőteljes 
szemfejlődésben van, a délibb fekvésű szikes 
és homokos földeken már érni kezd. Kalásza 
nagyobbára szép nagy és telt, mert a virág
zásra legtöbb helyen igen kedvező időjárás 
volt. Szalmája az ország legnagyobb részében 
elégi magas, csak azokról a vidékekről ■ hal
latszik gyakori panasz, amelyeken május hó
nap folyamán nem kaptak kielégítő mennyiségű 
esőt. Ily helyeken gyakori a-ritka, alacsony és 
gazos vetés.

Az árpa fejlődésére országszerte ismét jó 
kiadós eső volna szükséges. Az őszi nagyob
bára már kikalászolt, sőt a délibb vidékeken 
helyenkint szőkülni is kezd, a tavaszi most 
kalászok A kalász képződésének az országi 
nagy részében kedvezett az elmúlt két heti

időjárás, ahol azonban "nem volt elégi az eső, 
némi visszaesés mutatkozik, nehezen. fejlődik, 
kalásza rövid s a szára iș-,alacsony. Ez az oka, 
hogy a minősítő becslés adatai most valamivel 
kedvezőtlenebbek, mint a legutóbbi hivatalos 
jelentésben voltak. •

■ A zab azokon a vidékeken, hol elégi esőt 
kapott, szépen fejlődik, szárba hajt, sőt az 
ország: déli részein már.zászlaját is kezdi tolni; 
ahol azonban kevés esőjáft.fejlődésébenvisz- 
szamaradt, .alacsony; és . néhol. sárgulni kezd. 
Általában mégi mindig jó esőre yolna szüksége, 
hogy. elmaradottságát .behozhassa. Helyenkint 
a lema melahpus .károsítja, ezenkívül az adat 
is nagyon eíszapörpddtt. benne.

A tehgéri-vétes;az';ütóbbi'esőre mindenütt 
iglen szépen, fejlődik', .különösen a korai, kivéve 
az északi vármegyékben, hol aránylag kevés1 
csapadék Volt. Itt a vetés gyöngébb, egyes he
lyeken ritka és gazps, különösen á késői, úgy 
hogy néhol, pótvetés vált szükségessé. Első ka
pálása általában1 fplyaniatb.an van, á Duna-í 
Tisza-kozén egyes helyekén.máír másodszor ka
pálják. Egér- és rovarkár eddig nem észlel- 
..hető. .

, A burgonya fejlődésére a legutóbbi 14 nap 
időjárása .kedvező VqI), mindenütt szépen vi
rágzik! már. Kapálása’, folyamatban van, sok' ' 
helyütt- rilár töltögetédé1 is' megkezdődött. Sémi , 
rovárkár, sem’ eíémi^kár íRan fordult elő. Alta- 
lábáiL -jóAtetmeâre'jVarf^téméíiy: ''’'

■ ■ A cükprrépaterfn^’áitáiában' jól fejlődött; • 
különösen Ött;; ahol; -kiég'‘csapadék érte; ■ Az ■ 
északi vármegyékbeir^ hőT áránylég kevés volj
á csapadék, 'kissé;-gydhge'. Levélzete-általában !: 
egészséges,^ dusiș üdfe'-'zöld ■szirim: Egy elését 
a legtöbb helyen 'már” befejezték,- másodszori, 
illetve • harmadszor? kapálása "folyamatban van. 
További jó fejlődéséhez sók helyütt esőre vari' 
szükség1. A’ takarmányrépa' az esőjárta vidéken 
jól fejlődik, iaz- ' északi '' Vármegyékben ellenben 
csapadék hiánya miatt>-fejlődése nem' kielégítő, 
figyelése és másodszori kapálása folyamatban 
van. Rovarkárokrói panasz eddig nem érkezett 
be.!Sok helyütt esőre1 Van szüksége. A répceve,- 
tés általában szép, becői erőteljesek s sárgulni 
kezdenek. : Aratását/.helyenkint néhány jnap 
múlva megkezdhetik^': Általában közepes ter
mésre van remény. Ai!kerti’ vetemény az utóbbi 
esőre igen, szépen fejlődik ellenben;; hol kevés > 
volt. a csapadék; ott: kissé visszamaradt. Rl ! 
korai fajták közül sok.piacra kerül már. Altalá- : 
bán jó termésre vart remény, sok helyütt azon- , 
bán esőre van: szükség. A bab mindenütt jól 
kelt, szépen bokrosodik -és- sok helyütt virág
zik már. Az északi vármegyékben, hol kevés 
volt a csapadék, a vetés általában gyenge s 
fejlődése a szárazság! folytán lassú. Sok he
lyütt esőre van szükség. Az egyéb hüvelyes, az 
északi vármegyék kivételével, hol gyengébb, 
mindenütt igen szép 'és jól fejlődött. A korai 
fajta már piacra került. Általában jó termést’ 

ígér. A komló fejlődése általában jó,, indái min
denütt szép magasak és erőteljesek, a korai 
fajták már tobozokat hoznak. Másodszori ka
pálása megkezdődött. .

A mesterséges takarmányok közül a lóhere 
első kaszálása folyamatban van s ama vidékek 
kivételével, hol az egér nagyobb kárt okozott, 
ügy mennyiségre, mint minőségre nézve kö
zepes hozamot adott. Esőjárta vidéken sok 
helyütt renden ázott. Behordása részben megl- 
kezdődött. A lucerna első kaszálása jó köze
pes termést adott, betakarítása folyamatban 
van. Egyes helyeken. renden' ázott. Második 
hajtása eső járta vidéken szépen fejlődik s 
szintén jó termést ígér. A bükköny általában 
jói,. fejlődik s, különösen az ‘utóbbi esőre sokat 
javult. Szárazabb helyekén kissé visszamaradt 
fejlődésében.! Egyes helyeken ' a .földi bolhía 
kártételéről, panaszkodhák. ' Kaszálása itt-ott 
már megkezdődött., További kielégítő fejlődé
séhez sok helyütt esőre van szüksége. A mo- 
har csapadékos vidéken jól kelt és szépen fej
lődik, a szárazabb vidékeken ellenben gyengén 
kelt, sok helyütt pedigi még Csak most vetik. 
Jó kiadós esőre volna szüksége. A csálamádé 
elégi szépen kelt és jól fejlődik, különösen 
az esőjárta vidéken, ahol ellenben nem kapott 
elég1 csapadékot, ott ritkán kelt és fejlődésében 
is visszamaradt. A késői vetése folyamatban! 
van. A rét kaszálása mindenütt folyamatba® 
van s a hozam jó közepes, kivéve azokat á 
vidékeket, ahol kevesebb csapadék volt.- Mi
nőségre , általáb an jó., Betakarítása, foly amatban 
van. Egyes helyeken renden ázott. A legelő 
fünővése az utóbbi esőre lényegesen javult s 
a jószágnak elég táplálékot nyújt. Azokon a 
helyeken, hol kevesebb volt a csapadék, a 
fünövés gyengébb, mindazáltal a jószág itt is 
talál elég1 táplálékot. Följ avulásához sok he-j 
lyütt esőre van szüksége.

■ - A gyümölcsfák közül a barack és mandula, 
ahol fagy nem érte, jó közepes termést, a 
cseresznye és meggy országszerte szintén jó 
közepes termést ígér, a szilva ellenben Csak 
közepesén aluli termést fog adni. A dió és mo
gyoró kevés hely kivételével, jó terméssel biz
tat,; úgyszintén az alma és körte is. - Rovar-i 
kártételről panasz eddig nem érkezett. A dinnye 
általában kielégítően kelt.. Egyes helyeken ka
pálják már. Bő esőre van szükségé. Egyéb 
gyümölcs (ribizke, málna,” köszméte, földi eper 
és szamóca) jó közepes termést ígér. -

; ‘ K6RMÍHYINTÉZKEDÉ8EK.
Kormányrendelet az uj termés 

lefoglalásáról.
A hivatalos lap közzéteszi a kormány 

2072—1915. M. E. sZámiu rendeletét, amely- 
lyel megállapítja az uj termés lefoglalá
sának és értékesítésének feltételeit.

|i
 hogy a legújabb szerkezetű Kalmár rendszerű kukoricza

linaTruílio mert ezzel a legtökéletesebb munkát gyorsan7 
IlivrZöviUl llílöZilílfiJílj végezheti, nem töri a csutkát, nem hagy rajta 
szemet, könnyű járatú és olcsó. 
Kérjen árjegyzéket közvetlenül j 

tisztitő gépgyár és vasöntöde, Hódmezővásárhely.
Kalmár Zs. és Társa
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A rendelet értelmében az 1915-ik évi 
buza-, rozs-, kétszeres-, árpa- és zabtqr- 
mésnek árusítása és forgalomba hozatala 
csak' |a rendjelet szabályai szerint történ
hetik.

Zár alá veszik a termést. .
E végből minden termelőnek'aZ emlí

tett cikkekben levő termése a 'közélelmezés 
és közszük's églet céljaira zár alá kénül.

Termelőnek tekintendő az is, aki az 
1915. évi termésből munkabér, ára tórész!, 
vagy konvenció fejében k'ap a termelőtől 
búzát, rozsot, kétszerest, (árpát, vagy zabot.

A termelő a zár alá vett termésnek azt 
a résziét, amelyet saját házi és gazdasági 
szükségletére magának megtarthat, erre a 
célra szabadon felhasználhatja. De a saját 
háizi lés gazdaságiszükséglet megállapítá
sánál csak az 1916. évi augusztus hó 15. 
napjáig terjedő időt lehet számításba venni. 

A tefr|m|eilő házi és- gazdasági -szükségleté.
Házi szükséglet címén fejenként és ha

vonként az emlitett gabonanemüekből 
■együttvéve tizennyolc kilogrammot szabad' 
■és lehet számításba venni és pedig azon sze
mélyek után, akik a termelő háztartásában, 
rendszerint természetben ellátást élveznek.

Gazdasági szükséglet címén csak a ter
mészetben k i szó lgáltatandó terménybeili j á- 
randóságokl (alkalmazottak, cselédek', mun
kások munkabére, arató'1 része; kbnveúciója), 
a vetőmag és az állatállomány szükségletei 
vehető számításba. Ezen a cimen a termelő
nek nem csupán |a termés helyén, hanem! 
másutt levő gazdaságában felmerülő ott 
nem' fedezett .szükségletei is számításba ve
hetők. j..j . y

. JA zár alá vett termésnek a házi és 
gazdasági szükségletet meghaladó részét a 
“termelő csak ,a jelén rendeletben feljogo- 
sifptt■ [célgi Teszére, adhatja,;el.,;j.

° ;,A':zár;alá’: vett' térmésséil: a' termelő"1 
' ■ irtemi pendelkiefcik1' ’ J, \ jjá j

és azt semmiféle módon fel nem használ
hatja. Aki ellenkezően cselekszik', szigorú 
büntetésben részesül. A zár alá vett termést 
annak a törvényhatóságnak a területéről, 
ahol a gazdaság van, nem' szabad elsZál- 
litani. .Más törvényhatóság területén lelvő 
gazdaságba elraktározás, vagy házi és gaz
dasági szükséglet céljaira a termés elszállít- * 
ható. A földmivelésügyi miniszter' azonban 
engedélyt adhat, hogy a termelők kész ter
ményeiket tengelyen a szomszéd törvény
hatóság területére ieilszállithassak abból. a i 
célból, hogy azokat ott eladhassák olya
noknak, akik az uj termény vásárlására jo
gosultak lesznek.

'Aki fm'aga nem termelő, vagy akinek 
slaját háizi és gazdasági szükségletét saját' 
termése n|eim fedezi, az 1915. évi szeptember j 
hónap 15. napjáig jogosítva van saját házi 
és gazdasági szükségleteire annak a tör
vényhatóságnak a területén tevő búzát, rú
zs ot, kétszer est, árpát és zabot, ahol ál
landó Iákása, vagy gazdaíslága V'an, akár, i 
elővétel, akár kész áruvétel .utján bármely I 
termelőtől vásárolni. A kereskedelmi és 
földmivelésügyi miniszter együttesen a vá
sárlásra megszabott határidőt egyes tör
vényhatóságok 'területén me'ghoss'zabbit- 
hatja. ‘Saját házi- és gazdasági szükséglet 
megállapításánál csak a jövő 1916. augusz
tus 15-ik napjáig terjedő időt lehet számí
tásba venni. ' .

18 ési 10 kilogramm fejenként.
Házi szükséglet címén a mezőgazda

sággal, vagy más őstermeléssel foglalkozó 
fogyasztó a jelen rendeletben emlitett ga- 
bonanemiickből együttvéve csak' 18 kilo
grammot, más fogyasztó csak 10 kilogram
mot vehet fejenként és havonként számí
tásba azon személyek után, akik a fél ház

tartásában rendszerint természetben ellátást 
.élveznek.

Gazdásági szükséglet cimén csak a fél 
vállalatában alkalmazottak terménybeli já
randósága és a vállalat folytatására szol
gáló igavonó állatok leltartásár'a szükséges 
mennyiség vehető számításba. AZ állathiz
lalásra .szükséges mennyiségek nem tekin
tendők gazdaságii szükségletnek. Erről kü
lön rendelet fog intézkedni?

‘ A háizi vagy gazdásági szükséglet fede
zésére vásárolt terményeket a szerző fél, 
amennyiben azokat a Családi vagy gazda
sági viszonyainak változása miatt eladni kí
vánja, csak a vásárlásra jogosult Vállalat és 
csak a helyi hatóság . engedőimével ad
hatja el.

A lakossági és az alkalmazottak' ellátása.
A közélelmezés biztosítása céljából a 

kercs'kedéími miniszter a földmivelésügyi és 
? belügyi minisz'teriéklkjel égyetértve a' várme
gyéi ' és városi ‘ törvéhyhatóságok'nákVren
dezett tanácsú vájfösökhak/’ nagyobb ipari 
telép|elknié(k,;' közlekedési és egyéb vállala
toknak, fogyasztási szövetkezeteknek, 'men- 
helyekniék1, iníeirnátusóknák1, klórhiázáknak, 
gyógy-, büntető- 'éál’jaVitórnévlelő és egyéb 
közintézétekniék mógiéngeÜheti, hogy a föid- 
miveléisügyi miriiszter?;aitál 'megjelölt' tölr- 
venyhâtoșâg, járás, Té'ndezétt tanácsú vá'- 
ros, . vagy község! területén az 1915. évi 
szeptember 15. napjáig, illetőleg a neve
zett miniszteriek által magállapitott későbbi 
határnapig — akár rendes képviseleti szer
veik, akár imtógbizottak'- által — a terme
lőktől .elővétel, vagy, Ikészáruvétel Utján az 
1915. évi termésből'ahnyi búzát,' rozsot, 
kétszerest, .árpát és •záBötJ yásárolhassáhak1, 
mint a mérinyi’fermiénypp' az ellátandó sze
mélyek (a/ váróá,' él» község Tákosságiának, 
alkalmazottak',. szö,yéti^eti tagok? ápolták, 
növendékek,. letartóztatottak atbá. élelme
zésére-, a jövő; IQI’6. augiusztus‘:15-íg lelőré- 
láthatólaig ,szükáéglü(kde;Stz,.p

, Az ilykép fedezendp.:szukséglet mennyi
ségét a belügyminiszter állapítja meg. ■ ..

Ha ilyen 'Oélu'.vásiártáisra; törvényh'ató- 
slági joggal felruházott város, -vagy retnb 

. deZett tanácsú város kapott; engedelmet, a 
kerieiskíedlehnL- miniszter) i a -<földmivelési mi- 
nís'zterrjel és a bélügytúiniszterrel együtt a 
Yáros lakóinak f éjenként és. havonként: tiz 
kiló gabonanemü Vásárlására szóló jogát 
felfüiggésztheti, vagy korlátozhatja.

Gazdasági egyesüli etek, a földmivelés
ügyi miniszter engedélyével aZ általa meg
jelölt területen saját tagjaik részérie vetőma
got a termelőtől közvetlenül:vásárolhatnak.

Közérdekből vagy, kiviteli r célokra szük
séges gabonamennyiségek beszerzéséről a 
kereskedelemügyi: miniszter gondoskodik.

Külön . rendelet fog' intézkedni árról, 
hogy ipari szeszfőzésre; sörfőzésbe és ma- 
látagyártásra, vala'mint' állattartásra milyen 
mennyiséget lehet vásárolni;

. Maximális ár.
Az eladott terményekért nem köthető 

ki 'm'agasabb vételár annál, am'ely a szállítás 
(vasútra, Vagy 'hajóra feladás) idejében ér
vényben levő h'atóságilagmegállapitott leg- 
m'agasabb (árnak a termények minőségié sze
rint mégfellel. EzZel ellenkező megállapodás 
az ártöbblet tekintetében hatálytalan.

Kiki Vásárolhatnak és szállíthatnak ?
Annak' a társaságnak', amely a szük

séges gabonamennyiségek megvásárlásával 
és szállításával megbízhatói, a következő kel
lékeknek ikéll megfelelnie:

1. Részvényesek csak az állam', törvény
hatóságok, városok, szövetkezetek’, gazdák, 
m ezőga zd'a s ági vállal a t ok, ga bo n a k c r cskö
dök1, gabonakereskedéssel iparszerben fog
lalkozó vállalatok és malom és más ipari 
vállalatok lehetnek;

2. az alaptőke felét az állam' magas 
jegyzi; ' ,./• '• '

3. a vállalati igazgatóság elnökét és 
tagjait a minisztérium nevezi ki;

4. a . tájrsasiágj kötelezi m'ag(á!t, ’h'olgy azok
nak a termelőknek, akiknek termését egész
ben víagy részben lefoglalta,' kivánságukra 
a minisztérium által 'megállapítandó miódon 
kölcsönt és előleget nyújt olyképpen, 'hogy' 
a kamatláb legfeljebb másfél százalékkal 
haladja meg |a| mindenkori hivatalos kamat
lábat; . ? . , ? ?

5. az évi osztalék' a részvénytőke öt 
százalékát .nemi haladhatja meg és a fenn
maradó felesleg a minisztériumi iáital meg
jelölendő közcélokra lesz fordítandó.

Az. ily módon alakuló és engedélyt 
nyerő társasággal, kötött ügyletet az eladó « 
a kikötött feltételekneík megfelelően pon
tosan köteles teljitísiteni és e végből a tár
saság a, közigazgatási 'hatósági segélyét is 
igénybeveheti.

. Aki .a rendelet .jelien ..vét,.
a lefoglalt termést jog nélkül eladja, el
szállítja,' meg nem engedett ügyletet köz
vetít, vagy engedély nélkül Vásárol, kihá
gást követ el és két hónapig terjedhető 
elzárással és 600 koronáig terjedhető pé,nZ- 
birsággal büntethető. <

A vámkülföldről behozott készletek áru
sítására á klereskiedelemügiyi miniszter eset
ről esetre külön engedélyt ad.

A rendelet kiterjed. Horvátországra is, 
ahol a rendelkezéseket, amiennyiben .végre- 
'hajtásuk nem a központi kormányt illeti, 
a bán 'hajtja végre.' - 1 .

, A Hiaditer|m|én|yi Részvénytársaság.
A rendelet értelmében megalakulandó' 

társaság megalakitására a kormány ugyan
csak a hivatalos lapban már közzé is teszi 
laz .alapítási felhívást, amelyet a királyi kór- 
mány', mint »alapitó« nevében,:gróf > Tisza 
István miniszterelnök irt alá.

A kiér eskledelmi törvény rjendelkézéseí- 
nék1 mégfételő alapítási tervezet szerint a 
magyar királyi kormány, mint alapitó, rész
vénytársaságot alapit, amelynek tárgya: a 
»miezőg!aZdasági terményeknek, vagy ilye
nekből akiár a társaság által, akár mások 
által előállitott gyártmányoknak' a kb'rin’ány- 
nyal létesitenld'ő megállapodások szerint aZ 
alakulás..idejében folyó háború,folytán köz
érdekből szükségessé vált. beszerzése, tá
rolása és forgalomba h'oZataIa«.

A társaság cégé; Haditermény Rész
vénytársaság; lesz. Alaptőkéje hÜs'Z millió 
korona, amely kétezer darab, egyenként 
10.000 korona névértékű részvényre oszlik.

A társaság a most kiadott rendelet ha
tályának' tartámlárh alakúi..,Az igazgatóság 
elnökét lés tagjait a minisztérium nevezi ki. 
Az aláírás' zárióídeje junius 24,; délután 1 
Óra. Túljegyzés esetén az alapító határozza 
meg, hogy egyesek1 mennyi részvényt kap
janak1. . . • ■

A társaság alakuló közgyűlése junius 
26-án lesz a kereskedelmi minisztériumban.

A m, kir. honvédelmi miniszter junius hó
8-iki  7256 élni. 18. 1915. számai körrenb 
delet© a katonák munkára való szabadsá

golása tárgyában...
A kaszálási, aratási és cséplé§i munká

latoknak gyakorlott munkaerőkkel a kellő 
időben való zavartalan elvégzése mind köz
gazdasági, mind katonai szempontból első
rendű feladat.

Ennélfogva a m. kir. földmivelésügyi 
és a cs. és kir. hadügyminiszter úrral egyet- 
értő'eg létrejött megállapodás alapján szük
ségessé vált, hogy a tavaszi vetési szabad
ságolásokhoz és vezénylésekhez hasonlóan, 
a legénység' kaszálásra, aratásra és csép- 
lésre is, az illető mezőgazdasági munkák
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idejében 14 napra ' szabadságo Itassák, ille
tőleg iközségiekhjék és tegyes birtolkósok'nak 
rendelklezésépe bocsájtassék! (elvezényeltes- 
sék). .■■■.' 1 ■'

Ehhez képest elrendeltetett, hogy mind 
a közös hádseregbeli, mint a honvédle,- 
génység, abban a mértekben, amint azt a 
hadrak élt serleg részére szükséges pótlások' 
készenlétbe helyezése és a kiképzés megen
gedi, a kaszálási, aratási és cséplési mun
kálatokra szabadságoltassák1, a községeknek' 
és birtokosoknak' rendelkezésére. bocsát
tassák. ' . ■ . 1 '

A szabadságolásokra nézve'a következő 
rendelkezések irányadók: ; • ...

I. A szabadságolás sorrendje.
SZabatífeágolandók: . ;
1. Az önálló mezőgazdák, illetőleg ilye

nek hozzjátartozói, de csak saját birtokukra,, 
illetőleg! szüleik birtokára;. z

■ 2. a m'ezőgazidasíági münkálsölkl; '
3. a lábadozó osztagoknál levő mező

gazdák és mezőgazdasági munkások' cslak 
abban az esetben szabadságolhatok, ha tes
tileg a mczőg'azdasági munka elvégzésére, 
Vagy mint birtokosok, illetőlegi,-mint föld’-: 
birtokbsők tisztviseíői (igá'zfda, intéző) á 'me- - 
zőgazJdasjágí m'unka felüjglyelietére!' alkalma- < 
masak lés a hadiszolg'álatrá; való teljeskal- 
kahnasság visszaszerzésére ezen munka tel
jesítése nincsen hátrányos befolyással, ille
tőleg a teljes alkalmasság visszaszerzése 
nincsen veszélyeztetve.

Amennyire , csak lehetséges, . szabad'sá-; 
goitatni fognak: a h'ádiszolgáítatásőlkról és 
la népfelkeléstől iszólói törvény alapján, igény
bevett munkások és más legyének is.

II. A szabadság kérelmezése.,..
A szabadságot az illető katonának, ille

tőleg- munkásnak szémél}re$en,' a kihallga
táson (Rapporton) kell kérelmeznie.

A szabadságot a póttest (intézet stb.) 
parancsnoka engedélyezi. í ■ g-’

Ó. - III. A szabadság helye..
A legénységlet' általában abba a köz

ségbe szabadságolják, amelyben a saját be
mondása szerint legutóbb mezőgazdasági 
foglalkozását |üzte. > >...

A magyar szent korona országainak 
■d'éli részeire csak addig a határvonalig en
gedélyeztetik szabadság, mely a Száva men
tén Bosutig, azután Martinéi: vélik, Rümla 
St. Pazova, St. Banovci, Ferenchalom, Te- 
mesmiklós, Oravicza, Mehádia irányában 
húzódik. . -J-.- •,.... -

Szabadság nemi fog engedélyeztetni a 
Zagrebi honvédkerületben a Vrbovszkö- 
Ogulin-Szlunji vonaltól délkéletriej

IV. A szabadság kezdete. . ‘,
., ,A cs. és kir. katonai (hadtest) parancs

nokságok utasittattak, hogy szabadság'Kez
detét [egy-|e|giy vármegye területére nézve, 
a, vármegyék alispánjaival egyetértőiig álla
pítsák, meg. . : , -

Ennélfogva a vármegye alispánja a kü
lönleges hjelyi, éghajlati és gazdasági viszo
nyoknak figyelembevételéVer az aratási és; 
cséplési szábad'ságolások kezdetére vonat
kozó javaslatát a Vármegyei g'az'd'asági fel
ügyelő, illetőlqgl a váím|egye. területén mű
ködő gazdasági egyesület és iesetleg a me
gye területén belül fekvő törvényhatósági. 
Városok, gazdasági egyesületei véleményé-, 
nck rövid utón Való kikérése után az ille
tékes katonai (hadtest) parancsnokságnak 
azonnal tegye meg, illetőleg a katonai pa
rancsnokság ilyen tárgyú megkeresésének 
haladéktalanul tegyen jeleget.,

A szabadság kezdetéről annak megál
lapítása után a hönvéd'kcrüícfi parancsnok
iig a ívárímcgyei alispánja által to.Vábbi intéz
kedés végett azonnal táviratilag értesítendő. 

Kaszálásra a honvédlcgénység az ez-

iránt kiadott utasítás folytán azonnal fog 
szabadságoltatni.

V. A községi lelőljáróságok és városi ható
ságok, valamint á járási tisztviselők1 érte

sítése a szabadságolásokról.
A póttestek I (iniézeték stb.) a szabad

ságolt legénység névjegyzékét megküldik a 
községi ielőljáróságöknák és városi hatósá
goknak, valamint a járási tisztviselőknek’.

A községi, előíjáríó^ágok és. a városi ha
tóságok a. meigkiüldötF'névjegyzékbe ble jegy
zik azt, vájjon a községbe, illetőleg, a vá
rosba szabadságolt legénység tényleg vér 
gezte-e azt a munkát, melyre szabadságot 
kapott. Az ékként' kiegészített névjegyzé
ket ,a szabadság letelte után az illető pót
testnek (intézetnék)'vissza kell juttatni. ;

A járási tisztviselő a megküldött név
jegyzékből tudbimlást ' szerez arról; hogy, a 
járás .tériülétére îikaszálási, aratási és csép
lési munkálatokra mily : számú legénység 
szabadságoltatott. • ő- .

Amiennyiben .la járási tisztviselő árról 
értesül, högy! valamely/kőZsegbién ’ munkás
hiány mutatkozik, azonnal intézkedni tar
tozik, hogy az illető .községinek' a másik 
községben rehidelkézíésré álló, feleslegles ka
tonai munkaerő átenged tessék-; j . :

VI. A șzabadlsâgolt katoniák jélentkezíésiei. ’ 
j A szabadságolt katonák a jJköZsjélgbé1,

illetőleg J Városba történt,megérkezésük, al- 
kalmávál J nelmtsa'k" d, községben, illetőleg 
városban levő csendőrségnél, hanem a köz
ségi elöljáróságnál, illetőleg ..városi. ható
ságnál is kötelesek' jelentkezni/ Í J ' , ?• !

A. jelentkezés előjegyzésbe veendő és a 
póttesteik (intéz,etek). által üiégkÜIdeiidő név
jegyzékbe aZ illető neve után bevezetendő.

ellenőrzése. . ■
A szabadságolt .katonáik'. (munkásak).; 

is'zábads’ágMk^áJaift- á^6zSiégi\élőljárlóság, iile- I 
főleg! városi natósá^által ajjközsiégiíJllető- ■ 
leg.yárosi-r:edáőrsiágh^ágyícsíéntiőr is.é;g igény'- | 
bevételév-el abban ia, tekintetben! ellenőri-*  
zendők, vájjon azt a munkát, melyre a sza- ' 
bádságot kapták, tényleg végezték-e.

Azok, akik mmfkájukat nem végzik, a 
községi jielőljárpságOilétőlég városi ható
ság által az. illetékes póttestnek' azonnal be
jelent endők. E biejielentés alapján a munkát 
nejm1 végzők póttesteik! által be fognak, hi
vatni , és meg fognák büntéttetrii., - ’' í

A. csendőrség ișd ütasittatott, hogy a 
szabadságolt legénységet munkájában ellen
őrizze. ‘ ' t’l .!■ ■
VIII. Munkás-csoportok vezénylése a kaszá
lási, aratási és cséplési munkálatok ellá- 
'• .í. k- ■ fására.

. .-/A mezőgazdáknák és mezőgazdasági 
munkásoknak egyénenkénti szabadságolásán 
kívül a kaszálási, aratási és. cséplési 'műn-’ 
gálatoknak elvégzésére 20 katonából álló 
munkás-csoportok is fognak alakíttatni.

Ezejk' a munkás-csoportok', erélyes és 
miégbizható altiszt vezetésé alatt, községiek
nek ,és:;egyfls földbirtokosoknak rendelke
zésére bocsáttatnak.

A községek a munkáscsoportokat-a sa
ját, mint erkölcsi testületnek tulajdonában 
levő földek, valamint a harctéren levő me
zőgazdák ingatlanainak mcgmüveltetésérc 
igénybe vehetik, ha ja szükségés munka
erő hiányzik.;

A munkás-csoportoknak’ kirendelése 
iránti kérvény ahhozi a legközelebbi • álló
in ásparancsiioksághoz intézendő, ahol a pót
test van. i

A birtokosoknak erfc' vonatkozó kér
vénye a községi elöljáróság', illetőleg városi 
hatóság által láttamozandó.

A munkáscsoportok kirendelése, iránti 
kérvények azonnal a járási tisztviselőhöz 
.eljuttatandók, aki az illető község illetőleg 

birtokos által, esetleg az egész járás terü
letén szükségelt munkáscsoportok kirende
lése iránt azonnal, esetleg táviratilag is 
ahhoz a legközelebb fekVő .állomásparancs- • 
noksághoz fordul, ahol póttest van.

IX. A munkás-csoportok' elszállásolása, élel-
'mlözásie- és díjazása.

A munkás-csoportoknak és a melléjök 
adott altiszteknek elszállásolása és élelme
zése a munkás-csoportot igénybéveivő köz
ség' vagy birtokos feladata. .

Az élelmezést a munkaadói a. munkás
csoportnak a póttest által ez iránt utasí
tott altisztje által átadandói élelmezési pénz
ért tartozik teljesíteni. • 1 .

; : Az élelmezési; pénz átvétele nyugtá
zandó. JÓ' g'.

A munkás-csoport tagjainak, valamint 
az azok mellé felügyelet céljából kirendelt 
altisztnek a munkaadói mindegyik munka
napért á helyt szokásos napszámnak ' meg
felelői munkapótdijat, járandóságot tartozik 
kifizetni. :J ;.í.;4ó-■

Az utazási költségek a munkaadót .nem 
terhelik. • ;

X. Munkaalkalom: biztosítása a szabadsá-
•,. goit munkás katonák számára. .!..' ■; >

A munkáskatonák szabadságolásával 
biztosított munkaerőknek minél teljesebb 
értékesithetése céljából. ,

I; 1/ A 'községi elöljáróságok és városi 
hátóságok .a helyben szokásos módón hív
ják fel a mezőgazdákat és birtokosokat, : 
hogy .münká'SSizJükíségletüket összeírás vé-, 
gett azonnal jelentsék be. ; .

. A miunkásszükségilet összeiráisával, ille-. 
tő lég a . m unk ásközvet itéss el lesznek a szaí 

; badságolt munkáskatonák leggyorsabban‘tá
jékoztathat ók arról, hogy hói , kaphatnak: 
munkát.-

2. A megérkezésük alkalmával Jelent*  
kező ’ miunkáskatonákat a községi ’ elóljá;: 
rjóságiok1 és városi;, hatóságok az összeírt 
munkaalkalmakról azonnal tájékoztassák; a: 
Utunka adókkal pedig közöljék, ’h'ogy Á 'muh- 
iíkáskátonák közül kik állanak mégrendel
kezésre. ■

Esetleges félreértések kikerülése végett 
kijelentem, ‘hogy nem minden mezőgazda 
és -' miezőglazidas ágii munkás kaphat kaszá
lási, aratási és cséplési munkálatokra sza-J 
foadlságot, hanem csak az, álki katonai sZern'- 
pontbóí bizonyos időre nélkülözlh'ető és el- 
szabad'ságolható.

A jelen rendeletéin1 azonnal közhírré 
fejendő és a végrehajtása körül .szerzett 
figyelemreméltó tapasztalatok' hozzám beje- 
lentendők. ‘

A miniszter helyett: 
J ,, Karátson s. k.

.1 , államtitkár. '

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

— Darányi Ignác kitüntetése. Az Orszá
gos Magyar Gazdasági Egyesület tanácsülésé-' 
ben Bujanovics Sándor elnök meleg' szavakkal 
üdvözölte Darányi Ignácot a Vöröskereszt I.- 
osztályú érdemjelvényével történt legmagasabb 
kitüntetése-alkalmából. Kiemelte az elnök g'az- 
davezértársának hazafias és emberszerető mun
kásságát, amivel a Vöröskereszt Egyletnek 
egyik legfőbb erőssége, s aki a mostani háború 
alatt a Hadifoglyokat Tudósitó és Gyámolitt> 
Iroda megszervezésével és fáradhatatlan ve
zetésével a nemes munkát megkoszorúzó leg
felsőbb kitüntetés mellett sok ezer aggódó) anya, 
hitves és testvér hálakönnyét, ezt a mindennél 
tündöklőbb s az igazán nagy és jó) embert 
legszebben diszitő érdemrendet is kiérdemelte. 
Darányi Ignác megliatottan köszönte meg az 
OMGÉ tanácsának lelkes üdvözletét. A Magyar 
Gazdaszövetség tisztikara Bernát István igaz
gató vezetésével üdvözölte Darányi Ignácot.
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Bernát István üdvözlő szavaiban kifejtette, 
hogy uj érv és bizonyítók a kitüntetés azokkal 

. a vádakkal szemben, melyek az agrárius moz
galmat és természetesen első sorban annak 
vezérét érték, amelyek erre a mozgalomra az 
önzés, szükkeblüség és osztály érdek bélyegét 
igyekeztek rásütni.'Darányi benső'melegséggel 
köszönte, meg a figy elmeț, melyet legközvetle
nebb munkatársai vele szemben tanúsítottak.

— Diákok a mezőgazdaság szolgálatában.
A Gazdaszövetség irjá: A legszorgosabb gaz
dasági munkák teljesítésénél bizony igén hasz
nos és jelentős szolgálatokat tehet az az ezer 
megi ezer fiatal erő, amely mostanában .sza
badulni fog az iskola padjairól. Nem arra gon
dolunk, hogy az iskolából szabadult diáko
kat, akik alig várják á boldog vakációt,'.hogy 
a tanulás, a szellemi foglalkozás fáradalmait 
kipihenhessék, most meg testi munkává! túl
terheljük. Nem,, csupán arra gondolunk, hogy 
mérsékelt gazdasági munka ■ nem hogy jártal- 
riíáéá volna az ifjúság 'testi fejlődésének, ellșn- 
kézőíeigC cs'ak edzőlég, fejlesztőleg hatna a. fia
tal . szervezetekre: Szellemüknek, idegzetüknek 
jótékonyt pihenésével járna és az "ország tér- , 
melésének oly mérhetetlen hasznot hozna, iá 
melyet á! mái süíyős körülmények közötti nem. 
is tudunk kellőleg! megítélni.

>4- ;Ezer hold a ^rokkant mezőgazdáságf 
munkásoknak. A kisjénői főhercegi uradalom 
haszonbérlete részvény társaság .'igazgatósága 
Libits Adolf főhercegi jószágkormiányzó elnök
letével tartott igazgatósági ülésén elhatározta, 
hogy a társaság által, bérelt kisjénői urada
lomból 1000 kát., hold mezőgazdasági terü
letet bocsát ‘háborúban megrokkant mezőgaz
dasági munkások rendelkezésére. A társaság, 
ezt az 1000 holdat, mely egyforma minőségű gazdaköröket, .hogy, ,a; fpldmivéíésfigyi minisz- 
termő szántóföld, 100, egyenként 10 kát. hol- ' .... ......... .................
das parcellára osztja fel és egy-egy telephelyet 
feles kezelésre 15 évi. időtartamra kiad .egy-:

egy oly családos mezőgazdasági munkásnak, 
aki a .háború folytán oly mérvben rokkant meg, 
hogy‘alkalmazásra többé néni számíthatna, .■— 
Minthogy természetesen egészen vagyontalan 
emberek jönnek számba, .' akik a gazdálkodás 

, megindításához .szükséges gazdasági, felszere
lés és a .lakóház..építéséhez, szükséges- építési 
anyag fölött sem rendelkeznek, ennélfogva a 
társaság a lakóház ' és ‘istálló, megépítéséhez 
szükséges építési áriy ágókat, a szükséges holt 
felszerelést és minden 'egyes 'telepesnek' két ' 
tehenet enged át, úgy , hogyi' á 15 év eltel
tével az átengedett felszerelés tulajdonjoga is 

. a telepesre száll át. ,l.. J
— Á kisgazdák benzinszükséglete. A Ma

gyar Gazdaszövetséghez(a.í.cséplési idény köze
ledtével mind . több és, .több-oldalról-érkeznek 
a megkeresések a kisgazdáktól aziránt, hogy 
cséplőmotorjaikhoz benzint mi módon szerez-; 
hétnek be. Tekintettel jarra,.hogy az utóbbi 

; években a benzinmotorost, a; kisgazdák; köré- 
: ben ’ országszerte nagyQn .elterjedtek- si- (hogy 
. e motorokat a lovait (rekyirál,ása. folytán lóhajtá- 
rigókkal és nyomtatással, de .a, .kézierő hiánya- 

' miatt kézicsépJéssel; ;sem lehet,.^pótolni,;; már 
első tekintetre szemtetüpiS,.ennek. a. .kérdésnek 
a -mái -fontossága. Az qișzâg.-terineșg nagy ré
szének á,biztositiásiáópl y^yypzó, mikor: a kis- 

■ gazdák motorjainak ă'.^eșșinșzuksegieterol tör,- 
; fténík gondoskodás. A. A^ggyar Gazdaszövetség
értesülése szerint a galíciai finomítók visszafog
lalása folytán .alapos kilátás vari arra; hogy -á 
földmivelésügyi minisztériumnak .sikerülni, fog 
a-hadügyminisztériummal-.megállapodásra;jutni: 
a magyar gazdáközönség cséplési benzinszük-- 
ségleténék legalább részbeni .biztosítására, Ezért 
a Szövetség "arraóhivjá íél "ip, hozzáfordulót.

tóriumhoz, címzett kérvédyf küldjenek, be hozzál, ! 
feltüntetve ; bénzinszül^égletük;, mennyiségét,

, motorjaik számat,ílletyft ' várhgtó . -munkájuk l

nagyságát.' A kérvényeket a Gazdaszövetségi 
kellő elbírálása után pártojólag1 együttesen ter
jeszti a földmivelésügyi miniszter elé.

A LÁPFELÜGYELŐ BIZOTTSÁG FELÜGYELETE MELLETT
FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ

TOKAJI LÁSZLÓ
A LAP AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET TULAJDONA

1-

== A MAGYAR == 
JELZÁLOG HITELBANK 

KOLOZSVÁRI KÉPVISELŐSÉGE
- (Jokai-u. 2. sz. I. emelet.) ——

• és a nagyobb-városokban fekvő

-a.
15; évtől 65 évig terjedő törlesztéssel

LEGCLÖSÚBB KÖLCSÖNÖKET NYÚJT
A jelzálogul felajánlott erdélyrőszi 
ingatlanok értékére és a megsza
vazandó kölcsön. összegére nézve

AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET 
bizalmi férflai adnak véleményt.

A KÉPVISELŐSÉG ELFOGAD
TAKARÉK-BETÉTEKET

és előnyösen kamatoztat. !
----------——- Telefonszám 27. ' -L—-----------
3001

üzemgép a

hazai
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1
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raa
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MATUTSEK JÖZSEE
KOLOZSVÁR, SZENTEGYHÁZ-UTCZA 3. SZ, J

Fölhívja a n. é. közönség figyelmét előnyösen ismert, elsőrangú műhe-

női eipőralctárára
3008 . X

Megrendelés után készít ’ame- 
rjkaLés^francia^vagy.,bármily 
tetszés szerinti faconu cipőkét' 

legkényesebb ’ igényékhíöis 
megfelelő kivitelben. — Vidé ki 
megrendelések pontosan és 
gyors kivitelben mérték után, 
de. legbiztosabban egy használt, 
a, lábra találó cipő Dtküldésé- 
vel eszközöltetnek. — Kiváló 
tisztelettel: Matutsek József.

lyében a legjobb anyagból,legújabb divat szerint készült közkedveltségük

férfi és

IJ' 0 : fi legkényesebb ’ igéáyéfih^öis

, ■ KOLOZSVÁRI . ■ ... -

TAKARÉKPÉNZTÁR és HITELBANK Részvénytársaság
Kolozsvár, Mátyás király-tér 7. szám.

. ■ <- 'S- fe'g . a - 3006^□□□ '

Alapjai*  3 millió 347,000 korona. [
Fifnjaii ■ taMdrcféfrliRt krplíinvtisElib kamatoztatás mellett 

és azokat a moratórium korlátozó határozmányaitól eltekintve 

bármikor azonnal visszafizeti, 
miáltal módot óhajt nyújtani a közönségnek, hogy pénzfe
leslegeit a háború tartama alatt is biztos helyen elhelyezhesse. 
Uj intézeti székházában külön e célra épített páncéltermében 

tűz- és betörésmentes rekeszekét 
és értékeket tartalmazó ládák részére . .

trésort tart a közönség rendelkezésére.

Gyakorlati vizsgát tett, 24 évi jó praxissal biró 
46 éves nős, szorgalmas, kisigényű, magyarul és 

mánul beszélő katonamentes, jó bizonyitványu
ro

Az

- azonnalra, esetleg ideiglenesen is -

állást keres.
3191 Cimét megmondja az

ERDÉLYI GAZDA kiadóhivatala

Keresek egy ügyes, teljesen jártas

ispans,
aki nagyobb gazdaságot 

.önállóan vezetne. 83SS8S 3194
Cím a

uiiaiiuaii vctciiiu. öaaaoa Jiy, . a . ■■

. kiadóhivatalban megtudható. | f] |Víí I ÜÍm£1

ERDÉLYI GAZDA
'. kiadóhivatalánál megrendelhető könyvek:

ElfflÚ 0B5ZÍ6. A 254 oldalra terjedő nagy birtok
politikai és birtökforgalmi; statisz
tikái mű tartalmazza az utóbbi tiz 
év alatti összes erdélyrészi föld-

! Irta: ' '

Tokaji László

1 ' . ' .
. '■ ’ 7 Á " '

? Ára:: 3 korona.: y

' birtok-forgalom ' részletes adatait. 
A könyv tártaiom-jegyzéke: 

Eladó ország. (Bevezetés.) Adataink ered
ményei. A birtokapadás okai. Az állam 
feladatai. A társadalom szerepe és hiva
tása. Az 50 holdan felüli birtokok. Az 50 
holdan aluli birtokok. Adataink eredete. 
A könyv mindazok számára, akik 
az erdélvrészi magyarság helyzete 
és az erdélyrészi földbirtokpoli
tika kérdései iránt érdeklődnek — 
nélkülözhetetlen forrásmunka 1 —

A FALUSI NÉP 
GAZDASÁGI, TÁRSADALMI 
ÉS NEMZETI IRÁNVBAN 
VALÓ VEZETÉSE.

írták:
Tokaji László, Dr. Konrádi Dániel,
Jászberényi András, Dr. Szász Albert 
Dr.Seyfried Károly, Dr. Csérer Lajos.
Ára íbi korona.

A 132 oldalra terjedő könyv az Érd. 
Gazd. Egylet mult évi szociális kurzu
sának előadásait tartalmazza a követ
kező fejezetek alatt: A falusi intelli
gencia szerepe? a nép. nemzeti és gaz
dasági vezetése tekintetében. A mező
gazdasági üzleti érzék és tudás fejlesz
téséről. A szövetkezetek. Egészségügyi 
dolgokról. ;A kisgazdák peren kívüli 

. .. Jogvédelméről. A gazdakörökről.

— Azok, akik a magyar nép vezetésé
nek nemes missziójára vállalkoztak, e 
könyvben mindenre kiterjedő, alapos 
és részletes útmutatást találnak. —

ROMÁNIA MEZŐGAZDA- 
SÁGI ÉS SZOCIÁLIS 

VISZONYAI.
Irta: Barabás Endre.

Ára: 1 korona.

A könyv 128 oldalon a következő főbb 
címeket tartalmazza: A romániai álla
potok hatása hazánkra. Románia me
zőgazdasága. A román falu. Romániai 
agrár-reformok. Törvény a mezőgaz
dasági pénzintézetekről. Eöldmivelő 
szövetkezetek. Az iszákosság elleni in
tézkedések. A romániai népoktatás 
seóciálís irányai. A romániai tanító 

szociális munkája. — Stb. stb.
— Rendkívül tanulságos munka, mely
nek elolvasása után egészen más szín
ben látjuk a román faj kulturáltságá

nak fejlődését és mai fokát.—■

Az erdélyi 
állattenyésztés fejlődése.

Irta: Jakab Eászló.

Ára: 1 korona,

A 190 oldalas könyv teljesen hű ké
pét adja Erdély állattenyésztésének 
az utóbbi évtizedek alatt. A műben 
rendkívül sok eredeti felvételű te
nyészállat-fotográfia is van. Állat
tenyésztők könyvtárából e könyv
nek nem volna szabad hiányoznia.

AZ ERDÉLYRÉSZI 
FÖLDBIRTOKPOLITIKA 

FELADATAIRÓL. 
Ára: 50 fillér.

Irta: Tokaji László.

Földbirtokpolitikai tanulmány az 
erdélyrészi magyar szász és ro

mán erőviszonyokról.

GRÓF MIKÓ IMRE 
ÉS A MAGYAR FÖLD.

Ára: 50 fillér.

Irta: Tokaji László.
Gróf Mikó Imrének, Erdély Szé
chenyijének jellemrajza kapcsolat
ban a forradalom utáni idők és 
földbirtokviszonyok ismertetésével.

UJ HONFOGLALÁS 
ERDÉLYBEN.

Irta: Tokaji László.

Ára: 50 fillér. «

Gyakorlati javaslatok az erdélyi 
magyar földbirtok megtartása cél
jából, különös tekintettel az erős 
magyarvidéki anyaországi nagy
birtokok Erdélybe leendő áttele

pítésének kérdésére.

Fenti könyvek, amig a készlet tart, az árnak előzetes beküldése 
mellett megren- vi AA7nA kiadóhivatalánál,
delhetők az ERDÉLYI GAZDA Kolozsvárit, 
Attila-utca 10. sz. alatt — A könyvek .bérmentve küldetnek meg. 
Mindahii könyv, egyezerre megrendelve, 6 K-éri tnegküldelik. 
Fenti könyvek megrendelőinek, mig a készlet tart, kívánatra ingyen 

megküldi a kiadóhivatal még a következő füzeteket:
Gróf Bethlen litván és Toklji Unit előadóknak a« 1913 évi «zeptamhor 7-lki 
kolozsvári országos földbirtokpolitikai nagygyűlésen megtartott előadásait és 
Tokait Lüilóaak „Fllibirtekpolltikai teendór*  címen, az E. M. K. E. 1 91*.1 ““0,^.6”r'r‘e"nJe;eYt nog7 értekezletén, tartott előadását. 3051

Ny. Egyesült Könyvnyomda r.-t. Kolozsvár Ferencz József-ut 85. Telefon 856.


